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NPEAUCITOBHUE

Hacrosmui yue6HHK TNpeAHasHayeH s CTYIEHTOB, H3Y4aBIUHX aHTAMHCKHI
A3bIK B CpejHel IIKOJe W MPOROMKAWLIMX €ro U3yyeHHe B By3e, U [O3TOMY Npel-
M0JaraeT HajlWyHe Yy YYallHXCsl Ompejie/ieHHbIX 3HaHHH.

ABTOpH! TOJAralT, 4TO CJeAylOliHe OCHOBHbIE IpaMMaTHYECKHe TeMbI MOJJie-
MaT YrayGJeHHOMY M3y4YEHHIO B By3ax:

1) Bpemena Tpynnbl nepdekT NPORONKEHHOrO BuAd; 2) GOPMbL H QYHKIHH
NPHYACTHH, BK/IIOYAas CaMOCTOATEJbHBIH NMPHYACTHBIH 060pOT; 3) GOPMBI H (PYHKUHH
repynzus; 4) ¢opMol U GYHKUMH HHOUHHTHBOB; 5) QOpPMHI H YyHOTpe6JAEeHHE CcOC/a-
raTeJbHOTO HAKIOHEHHS; 6) MOJa/ibHble TJaro/ibl H HX ynoTpebienue C MPOCTHIMH
H mepPeKTHHIMH HMHOMHHTHBAMH, 7) MHOrO3HAYHOCTb BCIIOMOTATEAbHBIX IJIaroJoB,
rpaMMaTHyecknx ¢GopM H cayxeGHbIX CJa0B; 8) Haubonee TPyAHBIE THIBI MpPHAa-
TOYHBIX TIpPEeLIOKEHHH (TepeyucienHble Bbllle I'PAMMaTHYECKHE SBJIEHHS BKJIOYEHbI
B COOTBETCTBYIOUIHE pa3geabl OCHOBHOIO Kypca, CM. OrJaB/eHHE).

OcTaJbHOM rpaMMaTHYeCKUH MaTepuas, KOTOPbIH aBTOPBI CYHTAIOT B OCHOBHOM
YCBOEHHbIM B CpejHell IKoje, NOBTOPAETCS B YNPaXHEHHAX B 3aBHCHMOCTH OT
TPaMMaTHYECKHX $iBJeHHH, BCTPEYalOUIHXCSA B OTJAE]bHBIX TEKCTax.

B Tekcrax ocHoBHOro kypca umeercs okono 2000 cioB, H3 KOTOPHIX HpH-
mepHO 40°/, aBTOpB YCIOBHO OTHOCAT K CJA0BaM Yke YCBOEHHBIM MOCTYNAIOIIHMH,
IIpHYeM OHM TIOJaraloT, YTO YHCJAO M3BECTHBIX CJOB (PAaKTHYECKH 3HAUHTEAbHO
60.1blLIE,

CTPYKTYPA YYEBHHKA

I. OcHosuo#t kypc (Basic) (8 sections mium ypoxoB), OXBaThiBalOlHH BCIO FpaM-
MaTHYECKYI0 IIpOrpaMMy H OCHOBHOH CJOBapHBIH 3amac yyeGHHKd H [OCTPOEHHbIH
Ha MaTepHaJe XYIOXeCTBEHHOH JHTepaTyphl.

II. Coneunanuauposanubli kypc (Special) (10 sections uau VpokoB), MOBTOPSIG-
IIKii HEKOTOpble M3 OCHOBHBIX I'DAMMAaTHYECKHX TEM Ha MaTepHale OOILECTBEHHO-
HOJHTHYECKOH H Hay4HO-TIONYJSIPHOH JUTEPATyphl H 3HAKOMsUIMA ¢ OCOOEHHOCTAMH
CTHJISL 9TOH JHTEPATypHl.

III. TloBTOpuTE bHBIH (OHETHKO-OpdoOrpaduyeckuii pasien.

IV. TloBTOpHTE/AbHbIE YyIpaXKHEHHS MO MaTephany, KOTOPbIH CuHTaeTcd H3-
BECTHBIM YYalUMMCH, NPHCTYNAIOMMM K paboTe MO JaHHOMY YueOHHKY.

V. I'paMMaTHYeCKHH CIOPABOYHHK, IOCTPOEHHHIH IO NpPHHUMNY CHCTEMaTHye-
CKOTO H3JI0XKeHus.

VI. KpaTkuii cpaBounHK mo CJ0BOOOPA30BaHHUIO.

CTPYKTYPA PA3JEJIOB OCHOBHOI'O H CIEUHAJ/IH3HPOBAHHOI'O
KYPCOB

Kaxgpi#t pasjea cocTout M3 mByx vacteit (basic u supplementary).
Kaxkpas 4acTb COCTOMT H3: a) YIpamHeHHH MO CJIOBOOGpasoBaHHio, 6) TEKCTa,
B) npuMeyaHHii K TEKCTYy M I) FPaMMaTHYECKHX H JICKCHYECKHX ynpaxHeHud,
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I. OcHoBHO# Kypc pasnenst 1—8 (scero 17 TekcTos)

Tlpu nonGope TEKCTOB OCHOBHOrQ Kypca aBTOPbl OCTaHOBHJHCH Ha XYROWECT-
BEHHOHM JHTEepaType, T. K. CUHTAIOT, YTO STO AAET BO3MOXHOCTb-HaHOONEE JOTHYHO H
PalHOHA/NbHO NPOJOMKATL HAYATYI0 YYALUMMHUCS B CpefiHel 1MKoAe paGoOTy no OBiAa-
[CHHI0O OCHOBAaMH $i3blka M JHIIb TOCTE STOI'O TPHCTYIHTb K O3HAKOMJEHHIO C 6o-
Jiee ClelHalbHbIMH 007acTsMM JHTepaTyphl. B To e BpeMs 5TO NO3BOASET He
3aTpParupaTb HHTEPECOB OTJAENbHBIX BY30B H, TdKHM O06pPa3oM, H3bGexaTb TaKOro
NIOJIOKEHHS!, KOTJa OTHe/NbHbie TEeKCTbl TeXHHYECKOI'O XapakTepa He HCHOAb3YHTCH,
HECMOTPS Ha HX $3BIKOBYIO IE€HHOCTb JHWb TOTOMY, YTO HX TeMa Jajneka oT
CHeWHalbHOCTH JIaHHOTO BY3a.

OnyuM M3 TJIaBHBIX HENOCTaTKOB HCMOJIb30BAHHS XYAOMECTBEHHOH JMTEPATYPhI
B y4eOHHKaX MHOCTPAHHOrO $3blKa SIBAAETCA TO, YTO TAKHE TEKCThl YACTO HE HMEIOT
CKOMIbKO-HUOYb 3aKOHYEHHOTO COJEpKaHWs M TPEeACTAaBASIOT COGOK B TONHOM
CMBICJIE (OTPBIBKHY.

Kak yme yka3bpiBaioch, aBTOPHI PEIIWIH Pa3buTb Kawabl# pasnen (section)
Ha nBe yacTH (basic  supplementary). Takoe nojpasiejeHHe NO3BOMMIO NaTb
GoJiee 3aKOHYEHHBIE N0 COJAEPWAHHIO JHTEPATYPHHIE TEKCThl. IJTO CTaJ0 BO3ZMOXK-
HbiM Gaaronaps TOMY, YTO B GOJbIIMHCTBE CJAy4aeB TEKCT M3 MEPBOH yacTH pas-
nena (section) mpesacTaBiseT Co60I0 KpaTkHil mepeckas comepmanus, CAeAaHHbIH 11a
OCHOBE OPHTHHAJbHOTO fI3blKa JaHHOrO JIHTEPaTypHOro mpouspeneHusn. TekcT BTO-
pofi yacTH pa3jesa, 3apepuialouit coBOH npousBeneHHe Wl OTPHIBOK, NaeTca 6e3
CYUIECTBEHHBX YNpOILEHHH f3blKa W JHIUb COKPAILAeTCS 3a CYET KYMiop.

Ipu nonbope u 06padoTKe TEKCTOB aBTOPHl CTaBHIH CBOeH 3ajaued, mpewae
BCETO, MOArOTOBHTb YYallMXCA K CAMOCTOSITEJbHOMY YTEHHIO OPHTHHAJbHBIX KHHI H
cTatefl, 4TO fABAAETCS OCHOBHOH 3ajayeli BY30BCKOro Kypca. [103TOMY OHH COYAH
HEOGXONMMBIM 00GeCeyHTb JIOCTaTOYHbIH 00bEM TEKCTOB M CTPEMHJHMCh H30€kaTb
H3JIMIIHEro YNPOIUEHHA fA3bIKAa KaK B OTHOUIEHHH T'PaMMaTHKH, TaK M (Paseoort. .
TexkcTnl H3 nepBoi YacTH, MOABEpriuMecd, Kak mpaBuio, 60nbiuel nepepaborke,
HOCTaTOYHO MOJHO HJNIOCTPHPYIOT OCHOBHYIO TPaMMaTHYECKYI0 TEMY pasiena.

Takum 06pa3oM, OCHOBHOM rpaMMaTHYECKHH MaTepHal NPEemnofHOCHTCS B mep-
BOH 4aCTH Kamjoro pasnena. Bo BTOpoH e wacTH, Kak NpaBHIO, HE COLEPKHTCH
CYMECTBEHHO HOBOr0 I'PAaMMaTHYECKOrO MaTepHala, M YNPawHEHHS 31eCb Mpel-
Ha3HadYeHB! N9 NafbHEHIIEero 3aKkpenjeHHs OCHOBHBIX NPaBHJ, BKIIOYCHHBIX B Mep-
BYIO YaCTb NaHHOTO H NPEAbIIyIHMX pasfie]oB H JUis TIOBTOPEHHA MaTepHala,
YCBOEGHHOTO B CpefiHedf IKose. .

ABTOpHl CTPEMH/HCh NPENOJHECTH OCHOBHOH TpaMMaTHYeCKHH Martepmal, TOX-
Newamui 1eTaJbHOMY H3YYEHHIO B By3e, KPYNHRIMH KOMIJIEKCaMH, He 1pobs ero
[0 HECKOJIbKHM TEKCTaM, PacloO/OXEHHBIM B Pa3HbIX MecTaX OCHOBHOIO Kypca.

ABTOpbl CTpEMHJHCb INO3HAKOMHTb V4HallHXCA €O CJIOBaMH, HauboJee 4acTo
BCTPEYalOIUHMHCS BO BCEX BHIax JutepaTyphl. Cielyer yuecTb, OAHAKO, 4TO copep-
aHHe TEKCTOB IMO0JYaC BbI3biBaJO HEOOXOAHMOCTbL HCMOJb30BaTb H HEKOTOpbie
CPaBHHTEIbHO PEIKO BCTpeuvaloliHecs c/10Ba. YHCIO TaKMX CJOB CBEIEHO N0 MH-
HHMYMa.

YuopakHeHus 00 cJoBoOGPasoOBaHUIO

YHpa)KHEHHﬂ STH NIOYTH NOJHOCTBLI TOCTPOEHL! Ha JEKCHKe yqeému(a C nape-
HMYILECTBEHHbIM HCNOJbL30BAHHEM JEKCHKH NaHHOTO TEKCTa.

Atu ynpaxHeHHs MOXHO HCNOJAb30BaTh B KayecTBe 1) CpeacTBa pacCliHpEHHA
CIOBAaPHOrO 3anaca CTY/JAEHTOB Ha OCHOBE HCIOJNb30OBAHHS SJEMEHTOB CJ10BO0Gpa3o-
BaHHA (MOHHWMaHWE SHAYEHHs B TEKCTe HE3HaKOMOro MPOM3BOAHOIO CJOBa MpH
3HaKOMOM HCXOMNIIOM;, IOHHMaHHEe 3Ha4yelHs HEe3HaKOMOrO HCXOJHOrO CJIOBAa NpH
3HaKOMOM MpPOHM3BOAHOM CJIOBE), 2) CPeACTBa SalOMHHAHHA CJOBa, 3) CPeAcTBa CO-
BEPLIEHCTBOBAHHA YTEHHS W30JHPOBaHHbLIX CJIOB.

[MpopaGoTKy 9THX ynpamHEHHH pPEKOMeHAyeTcs TPOBOJAWTL MEpel YTEHHEeM H
nepeBOAOM TEKCTa B ayAHTOPHH HJIM MNepel TNOArOTOBKOH €ro CTyleHTaMu B MO-
pALKe CaMOCTOATEIbHON paGoTHI.

Yupaxuenus 9TH MOXHO NMpopabaThiBaTh YCTHO TNON PYKOBOJCTBOM Mpenopa-
paTead, a TaK#e 3a4aBaTh HA [AOM B YCTHOH maM mnucbMeHHOH ¢opme. [Ipu camo-
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CTOATEIbHOM BHINIOJHEHHH STHX yNpamHeHHH CTyJeHTaM cielyeT pPeKOMEHIOBaTh
B HEOOXOAMMBIX CAyYasX IOJb30BAaTbCA CJOBAapeM H KPaTKHM CIPaBOYHHKOM MO
caoBoo6pasoBanuio. KoauuecTBO ympaxHeHui, KOTopble NpenojaBaTelb COYTET
Heo6X0AUMBIM Tpopa6oTaTb, 6ydeT 3aBHCETb OT YPOBHA 3HaHHH NAHHOH rpymmaL

IIpuMeyaBusi K TEKCTY

IpuMeyanus mpecaenyioT CJAeRyIOLHe UesH:

1. O6aerynTb CTyJAEHTaM CaMOCTOSTENbHYIO paGOTy HaA TEKCTOM [O MOHHMa-
HHIO H MepeBOjY PasJHuHbIX (Pa3eosorHyecKHX OGOPOTOB, COYETAHHH H rpaMMaTu-
YeCKHX KOHCTPYKLHH, a TaKkike IO MOAGOPY HYKHBIX MO KOHTEKCTY 3HauyeHHH ot1-
JIeJIbHBIX CJIOB.

2. JlaTb nepeBOA MM KpaTKue MOsACHEHHA (WM TO H JAPYroe) Tex rpaMMaTi-
YeCKHX SIBJEHHH, KOTOpble aBTOPHI CYHTAIOT Ha JaHHOM 3Tame elle HeXOCTaTOYHO
HJH COBCEM HEyCBOEHHbIMH CTYIEHTaMH, HO KOTOpble HeXeJaTelbHO BBIKAIQYHTb
M3 TEKCTa, YTOObl H3JHIIHE He YNpoulath f3blK.

3. Ioka3aTb Ha LeJOM psAje NPHMEPOB MHOI'O3HAYHOCTb CJIOB H psiia o6opo-
TOB H COYeTaHHH, yTo EMeeT O00JbIOe NPAKTHYECKOE 3HayeHHe IS MPaBUABHOrO
NOHHMaHHA H NepeBoja TEKCTOB.

4. INocTosiHHO Of6pamlaTh BHHMaHHe CTYNEHTOB Ha pasiuyHhe ¢Qpa3eonoruye-
CKHe, JeKCHYeCKHe M TPIMMaTHYECKHE OCOOEHHOCTH OPHIMHAJIbHBIX TEKCTOB, Ha
Pa3/HYHS H CXOACTBA MEXIY aHMVHACKHM M DPYCCKHM S3BIKOM.

5. TloSICHHTb HEKOTOpble pealHH, BCTPEYAlOMHKECs B TEKCTe.
XapakTep npHMeyaHHH, NOITOMY, N0 HeOGXOAHMOCTH, Pa3HOOOPaseH.

l‘paMMaanecxue H JEeKCHYECKHE yNpaXKHEHHsA

YnpaxHeHns, laBaeMble KaK NOCTe IepBOH, TaK M NOCAE BTOPOH YacTH Kaw-
Horo pasgena (section), craBat csoelf 3alayed cmoco6CTBOBaThH Gosiee MOMHOMY
IIOHUMAHHIO M 3aKpelUIeHHI0 HauboJee TPYNHOrO #3bIKOBOrO MaTepHala. Kpome
ynpamHeHH# Ha MarepHal, COCTaBjSIOLIMH OCHOBHYIO PaMMaTHYECKYIO TEMy pas-
lena, AaeTcs psA MOBTOPHTENbHBIX YNPaXHEHHH Ha M3yuaBWHMACS paHblle Mare-
pHaJ, BKIOYas M TOT, KOTOPHH H3BECTEH W3 Kypca CpeiHell WIKOHI.

YnpaxHeHHs mojpasfieleHH Ha rpaMMaTHyeckHe M aekchueckne. Takoe je-
JIEHHe, KOHEYHO, B 3HaYHTeJbHOH Mepe YCJOBHO H HMEET LeJblo JHUbL OOJEryuTh
OPHEHTHPOBKY B YNpaMHEHHX H NOTYEPKHYTb BAaXHOCTb PaGOTHI MO BaKpen.e-
HHIO JIEKCHKH.

Yro6nl 06J€ryuTh CaMOCTOATENbHYIO PaGOTy CTYAEHTOB H CAe]aTh BHIMOAHE-
HHe ynpaxHeHuH Gosjee leNeyCTPeMJECHHBIM, B Psile TPaMMAaTHYECKHX yrpamHeHHH
JAIOTCA CCBUIKH Ha COOTBETCTBYIOLIHE §§ rpaMMaTHYeCcKOro CIPaBOYHHKA.

BrimosHenue Bcex ympaxHEHHH He SBISETCS COBEPIIEHHO 0653aTe bHEIM.
CHa6xas Kawblfi TEKCT GOJbIIMM YHCJIOM YIpaXKHeHuH, aBTOPbl CTPEMHJMChH Mpe-
JOCTaBHTb IPENONaBaTEeNI0 BO3MOXHOCTb BBIOPATh M3 HHX Te, KOTOpble OH COYTET
HeOGXOAUMBIMH B KaXJIOM OTIEJbHOM CJIyyae.

Hcnoiib30BaHHE OCHOBHOTO Kypca

B 3aBHCHMOCTH OT KOHKPETHBIX YCJIOBHIH — YPOBHS 3HaHWH y MOCTYMAIOIHX
B BYy3, KOJMYeCTBAa YacOB, OTBOAHMBIX yyeGHbIM IJAAQHOM Ha KYpC HHOCTPAHHEIX
A3bIKOB — aBTOPbl CYMTAIOT BO3MOMHBIM DPEKOMEHJOBaTb TPH NPHMEPHLIX BapHaHTa
MCIIONb30BAaHHA OCHOBHOTO Kypca.

I. Tlpu nanGonee 6aaronpUATHBIX YCJOBHAX PEKOMEHIyeTcs 06si3aTeNbHas Mpo-
paotka BCex 8 pasjesnioB — NEPBHIX H BTOPBIX YacTell — C BbiMojHeHHeM 6Oabuie
YacTH yNpaxHeHHH, u3 pacueTa oT 6 10 8 yacoB 3aHATHH MOJ PYKOBOACTBOM npe-
nojaBaTens Ha Kamanif pasjen.



I Ilns GoabuUIMHCTBA BY30B M BTY30B, MPH MeHee 6JarONPHATHHIX YCJIOBUSX,
PEKOMEHYeTCsl CAeNYIOIHH BapHaHT NpPOPaGOTKH: HHTEHCHBHO, C BHIMOJHEHUEM
Gonbiue# vacTH ynpaKHeHWH N0 YCMOTPEHMIO NpemnofaBaTens, MPOPabaThIBAIOTCA
Awib DepBble YaCTH KaXIOro pasiesta M3 pacyera 3—4-X 4acoB 3aHATHH 10X py-
KOBOJACTBOM TIpenojaBaTe]s Ha KaxIylo.

Bropble yacTH 3aalOTCsa A18 CaMOCTOSTENbHOH MPOpPaGoTKH C OCHOBHOH leabio—
npoyecTb W IPAaBWILHO TEPeBeCTH TeKCT. B 3ToM cayuae MOXHO OTKasaTbcs OT
BBHINOHEHHA TPaMMAaTHYECKUX YIPamHEHUH KaK 10N PYKOBOACTBOM IpenolasaTens,
TaK H B NOPAAKE CaMOCTOATE]bHOH pabOTHl, T. K. YCBOEHHe OCHOBHOH IpaMMaTHue-
cxolt Tembl obecreunBaeTCs NpopaboTKOH mepsoit wacTu. B samanme, mo ycmotpe-
HHIO NIPETO/IABaTeNsl, MOKHO BKNIOYHTb PAN JEKCHYECKHX VIIPaXKHEHHH H yipaxHe-
Hu# o caoBooGpasoanmio. Ho ocHOBHOH ymop HoakeH neJaTbCs HA YTEHHE H Ile-
peBoN TeKcTa, C 0693aTe/bHbIM NOCAEAYIOUIHM KOHTPOJIEM Ha 3aHATHH.

III. Tlpu HegocTaTke BpeMEHH MOWHO [BE TIpaMMaTHUeCKHE TeMbl — GopMbI
COC/IaraTeAbHOr0 HAKJIOHEHHS H HX YIOTPEOJICHHC, H MOJA/bHbIE I71arOMbl, BK.JIIOYEH-
Hble B pasjgennl 7 W 8, mpopaboTaTbh Ha psie YNPaXHEHHH, a TEKCTHl M3 STHX pas-
N€JIOB BKJIOYHTb B HOPMbl CaMOCTOATEIbHOIO YTEHHS.

II. CneunanusupoBasnblit Kypc (paszensr 9—19, Bcero 20 TekcTOB)

Crennaan3upoBaHHbIH KypC MmoApasgenen Ha jgsBe yacT: A. oOIIECTBEHHO-TO-
JuTHYECKHe TeKCThl (paszean 9—I11) u B. TekcTsl HayyHO-TONYJsApHBIE (pa3iennl
12—19). B s3bIKkOBOM OTHOMWIEHHH NMOMELICHHbIE 31eCh MaTepHaibl MOYTH HE NOABEp-
raguch YIPOILIEHHIO.

Hasnayenne TekCTOB STHX pas3jel]oB COCTOMT TNpexkie BCEro B TOM, YTOOH
NO3HAKOMHTh CTYJIEHTOB C THOHYHBIMHM o6pasiaMH CTHJIeH 06IIeCTBEHHO-TIOJIHTHYE-
CKOH H HayuyHO-MONMYJSPHOH JuTEpaTypbl. Pasgensl B TOH 4aCTH KHHCH MMEIOT
TAKYI0O e CTPYKTYPY H CHaGKeHH, B OCHOBHOM, TaKHM Xe€ METOAHYECKHM ama-
paToM (KOMMEHTapHsMH H YIPaKHEHHAMH), Kak M TeKCThl OCHOBHOTO Kypca.
I'maBHoe Ha3HaueHHe YMpawHEHHH — 3TO yraybjeHue H 3aKpenaeHHe 3HAHUH H
yMeHHui, MoNy4eHHBIX B pe3y/ibTaTe H3YYCHHS OCHOBHOTO Kypca.

Crnenyer 3aMeTHTb, YTO 1 3aKpelUleHHWs MaTepHala TEeKCTa B 3TOH YacTH
KHHTH Hapsily C BOOPOCAMH ICMOJb30BaHbI TEPeBOIh C PYCCKOro, KOTOpble Mo
cymecTsy Tpe6yloT mogGopa, YNpoLleHHA M He3HAuHTeNhHOr0 H3MEeHEeHHs OT/elb-
IBIX TpeftoweHut, UMEIOMHUXCA B aHTJIHHCKOM TEKCTe, YTO HOMIKHO CocoGCTBOBATh
6onee riyGoKOMY ero YCBOEHHI.

Hapsiny ¢ ApyruME neKCHYECKHMH YNMpaXXHEHHAMH 3jeCh HalOTCs CJIOBOCOY2Ta=
HHSL H (pa3eosornyeckne 060pOTH C 3aJlaHHeM BKJIOYHTb HX B NpOCTefline mpej-
NoMKeHnd. DTH yNpamHeHus, CpelH IpoYero, Ipec]elylT LeJb OOpaTHTb BHHMa=
HHE YYallHXCA Ha OCOOEHHOCTH YNPaBJCHHS TJIarojdoB, T. €. NOKas3aTh, C KAaKHM
npepioroM HaM 6e3 mpejanora ynorpe6asercs JOMOJHEHHe IIOCHE TOrO HAM HHOTO
raaroJa.

CrenyeT uMeThb B BHAY, YTO MaTepHald 9STHX YIpawHeHHH MoxeTt GbiThb HC-
NOJb30Bal B Pa3fMuHbIX BapHaHTax. IIpocTefliMM H3 HMX ABAAETCS MEPeBO] STHX
CJIOBOCOYETAHHH HAa PYCCKNH A3bIK B TOM BuJe, KaK OHH JaHbl B ydeOHuxe. Jlag
6oJiee MPOIBHHYTBIX CTYIEHTOB IPENOJaBaTe]b MOXKET COCTaBHTb PYCCKHE Hpel-
JIOXEHHS s YCTHOTO HJM NHCbMEHHOTO MepeBoja C HCN0Jb30BaHHEM JAHHBIX CI0-
BocoueTanui W 060poTOB peun. CaMOCTOAITENbHOE COCTaBleHHe TpelIOKeHHH
CTYHEHTaMH fIBNsieTCs, KOHEYHO, Hanboaee TPYIAHbIM BapHaHTOM 3TOTO yNpa)HEeHHs.

ABTOpH! He CUMTAIOT 06s3aTeJbHBIM NPOPabOTKY BCEX TEKCTOB, MOMEIEHHBX
B 9TOH yacTH yyeOHMKA. Bbi6Op NOMJENAIIMX H3Y4YEHHIO TEKCTOB OyAeT B 3Hauu-
TeNbHOH Mepe 3aBHCETb OT NPOMHAA H CHenualbHOCTH By3a.

III. MosTopHuTenbHbIH (oHeTHKO-Opdorpaduyecknmit pasmen
npeno;(anaﬂue aHrTMACKOrO 3bIKa B BY3axX MOKa3biBaeT, YTO B Hava/e BY30B=
CKOro Kypca OYeHb uenecoo6pa3nu NMOBTOPEHHE H CHCTEMATH3aUHA NPABUA NPOU3~

HOINEHH H YTEeHHus.
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Mcxoas M3 3TOTO, aBTOPHI BKJKOYHIM B yueGHHK oHEeTHKO-0pdorpaduyecknit
pasgen, rie B CxaTodl GopMe AaHbl OCHOBbI (OHETHKO-OPPOrpaduyeckoi cu-
CTeMbl C MMHHUMAJbHbIM KOJIHYECTBOM YIpaKHEHHH Ha NpeojojeHHe OTAENbHBIX
TPYAHOCTEH M CBOAHBIMH YNPaMHEHUs MM Ha OCHOBHbIC 3BYKOBble 3HaYeHHs
riacHblx. Boiee mOIHO MOCTPOEHbI YMNPaXHEHHSs Ha YTEHHe JBYX H Tpex-
CIOMHBIX CJOB. Bce ympaxHEHHS B UTEHHM TOCTPOEHbI C MAaKCHMAibHbIM HC-
N0Jb30BaHHEM JEKCHKH OCHOBHOTO Kypca H CrpYNNHPOBaHBI B BHAe Gojee HJH
MeHee He3aBHCHMBIX KOMILIeKCOB. CHCTeMaTHYeCKoe H3/M0KEHHE H KOMILIEKC-
HOCTh PA7a ynpaXHeHHH B yyeOHHKe 119 TNIPOJONKAIOIIMX HaM NPeICcTaBASIOTCA
BIOJHE ONPABAAHHBIMH: TaKOe NOCTPOEHHE [aeT BO3MOXHOCTb IPENOIaBaTENO
6patb Te pasfesbl M YNpaXHEHHA H B TOH IM0CAEN0BaTEIbHOCTH, KOTOpbie BbiTe-
Kal0T M3 KOHKPETHOrO . YPOBHs xaHHOH rpymnbl. [lpu HeGOIbLIOM KOJHYECTBE
YacoB Ha BEeCb KYPC si3blKa HAaHHBIH pa3fel MOXeT Obltb HCIOAb30BaH H JJd
HauMHAIONIMX TPYNI C MHHHMaJbHOH 3aTpatoH BpeMenu. Kpome Toro, marepuan
3TOr0 Kypca MOMKET H3ydYaTbC MNapajiie/bHO C MPOXOKAEHHEM OCHOBHOrO Kypca *,

IV. MoBTOpHTEeNbHBIE yOpaKHeHUs IO MaTepHany CpeldHeil HIKOJIbI

Jaunpifi pasyen npegHasHayeH Juisi CHCTEMAaTH3HPOBAHHOTO MOBTOPEHHS (€CIH
B 3TOM €CTb HEOGXONHMOCTb) KaK TIpPaMMaTHYECKOrO, TaK M JEKCHYECKOro Mare-
pHaJa, KOTOPBIA fgomkeH ObITh yCBOEH YYAUIMMHCS A0 TOrO, KaK OHH MPHCTYOAT
K W3YYEHHIO f3blKa 1O JaHHOMY yyeGHHKY. KpoMe TOro, oTH ynpawkHEeHHs MOTYT
6bITb HCIOMb30BAHBL A1 PAaGOTHl C HAYHHAIOLIMMH, OCOGEHHO B TeX CJyyasx, KOraa
BO3HHKAeT HEOGXOIMMOCTb YCKOPEHHO H3YYHTb SJIE€MEHTAPHYI0 TpaMMaTHKY H
JEKCHKY.

B ympaxHeHHsX 3TOTO pasfena aBTOPbI HCMOJb30BalH JIEKCHKY AAHHOTO yuel-
HHKA B TOH €€ YacTH, KOTOPYIO aBTOPLI CUHTAIOT H3BECTHOH yyamlMMcsi 10 NOCTYIN-
J€HHS B BY3.

V. 'paMmaTHuecKdil CHpPaBOYHHK

IMpy OTCYTCTBHH B HacTosliiee BpeMs OTAEJIbHOH CHCTEMaTHYeCKOH rpaMma-
THKY II0 aHTJHACKOMY $i3BIKY, COOTBETCTBYIOUIeH TpeGOBaHHAM BY3OBCKOH mpo-
rpaMMbl H NIPH HEOOXONXMMOCTH TNOBTOPHTb H CHCTEMaTH3HPOBAThb I'DaMMAaTHKY Ha
I-M kypce, aBTOpaM NpHUNIOCH BKJIOYHTL B YYEOHHK I'DaMMaTHYECKHH CIPaBOYHHK
OXBaTBIBAIOIMINA MaTepHa/l, IPexyCMOTPEHHBbIH NpPOrpaMMOH H IOCTPOEHHbIH MO
CHCTEMAaTHYECKOMY NPHHIHITY.

Bosee azeMeHTapHble pa3felbl, KOTOPble aBTOPBI CYMTAIOT AOCTATOYHO HPOYHO
YCBOEHHBIMI B CpenHeil 1IKoJe, B CIPAaBOYHHUKE M3MOKEHBI KPAaTKO, HOCAT XapakTep
CBOJIOK sl IHOBTOPEHHs] W CHCTEMaTH3alHH. [ paMMaTHYECKHE TeMbl, IIO/I€MalHe
yriy61eHHOMY H3y4YeHHIO B By3aX H3I0ueHbl Golee moapoGHO.

ABTOpBI BBIPAXIIOT CBOIO IMPH3HATENbHOCTh peleH3eHTaM H3 XapbKOBCKOrO
[Noantexuuueckoro Wncruryra umenn B. W. Jlenuna u Jlenunrpajckoro [Noanrex-
Huueckoro Muctutyra umenu M. V. Keaumuuna sa pag  meHHblX ykasaHuit

COBETOB.
Asmopus

* B yue6HHKE HCHOJb3YIOTCA JMBAa IHAKPHTHYECKHX 3HaKa. 3Hak [ '] craBures
Haj yJAapHOH IJacHOH, yuTalouieHcd 0O NpaBulaM, B Tex CaAydasnX, KOrjia Heo6Xo-
AUMO 06/1eTYHTb YTEHHE JaHHOro ca0Ba, HanpuMep: detérmine, dismissal.

3uak 7] craBuTCA Haj yaapHOH rJacHOR B TeX CayyadxX, KOTAa BONPEKH OC-
HOBHbIM TpABHJAM YTEHHs, OHA HMMEET KPaTKOE 3BYKOBOE 3Ha4yeHHe, HalpuMep:
metal, €nergy, mineral.






. BASIC COURSE

SECTION ONE
PART ONE (BASIC)

EXERCISES IN WORD-BUILDING

1. Tlpountaiite cnexyioue cioBa, o6paiias BHHMAaHHe Ha MEPEHOC
ylapeHHsi B TIPOH3BOINHBLIX C/0Bax; ONpelesuTe, K KaKHM YacTiM peyH OT-
HOCATCA HCXOIHBIE W MPOM3BOJAHHE CJIOBAa, W HaHTe HX 3HAYEHHS:

determine, determination; dévastate, devastation; explain, explana-
_tion; imdgine, imagination; hdman, huminity; pérsonal, personility; pro-
dictive, productivity; poOssible, possibility; repéat, repetition; suppose,
supposition.

2. Yxakure, K KakoH 4aCTH peyn OTHOCATCA CJeldylollue CJI0Ba; AaiiTe
HCXONHBIE C/0BAa M 3HAYEHHs] KaK HCXOAHBIX, TaK W MPOM3BOJAHBIX CJIOB:

difficulty, jealousy, honesty, modesty, delivery, discovery, recovery.

3. Ot cnedylowux rnarosoB 06pa3ydTe HMEHa CyIIECTBHTE/bHHE IpH
nomown cygpdukca sion [3n]; makTe 3HayeHHs WMCXOAHBIX H IPOH3BOAHHIX
C/0B: :

O6pasew: divide cesums, division Cesenue.
conclude, include, exclude, decide, provide.

4. JlaliTe 3HayerHs NPOU3BOJHBLIX CJ/IOB:

doubt {daut] comuenne; doubtful, doubtless

truth [u:] npaena; truthful, untruthful

hungry ronozumi; hunger, (to) hunger

angry cepmuThiH, 3J0M; anger, (to) anger

produce npousBomuTh; production, reproduce, reproduction
introduce BBOMMTH, mpemcTaBaath; introduction, introductory
appear mosBnsTECs; appearance, disappear, disappearance
dismiss yBosbHsTh; dismissal

impress mpoW3BOAMTH BMeyaT/eHHe, impression, impressive
conceal ckpmBaTh; concealment; unconcealed

permit mo3BonsTh; permission, permissible

pass mpoxoauTh; passable, impassable, passage []
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5. Mafite 3HaueHus creayiolnx (opM C/IOB B KayecTBe MMEH Cyuie-
CTBHTE/IbHEIX H [JIAro/IOB:

advance, book, cost, desire, -dispair, dream, fall, head, husband,
man, need, pack, paint, picture, pocket, show, word,

TEXT
BICKET

From “The White Monkey”
(after J. Galsworthy)

Bicket had been working for some time as' a packer at a publish-
ing office when his young wife, Victorine, fell ill with pneumonia.
His miserable wages were not enough to provide her with the extra
food- she needed. He was unable to earn more money, and, in despair,
began to steal books published by the firm. He had to do it because
he saw no other way to save his wife. One day he was discovered with
five copies in his overcoat pocket. He was dismissed in spite of the
fact that®* Mr. Michael Mont, the junior partner of the firm, had tried
to put in a word for him® before the head of the firm. Bicket didn’t
tell his wife he had been dismissed. He tried hard* to find a job but
all his efforts were in vain. He managed to earn some money by sel-
ling balloons in the streets.

The Bickets had one great desire. Since® Victorine’s recovery they
had been dreaming of going to Australia where, as they had heard, it
was easier to get a job and the climate was more favourable for peo-
ple with weak lungs. But Bicket's earnings were so small and the
cost of the passage to Australia was so high that there was not the
faintest hope of saving the necessary money.

Victorine was anxious to find some means of helping her husband.
At last without getting her husband’s consent she decided to see
Michael Mont. She went to see him at his office and asked® him if he
could help her. Michael was greatly impressed by her good looks” and
gave her a letter of introduction to a friend of his who was a well
known painter. Luckily for Victorine the painter was looking for a mo-
del for a picture of a sleeping dryad he was going to paint. On see-
ing Victorine the painter too was impressed by her appearance and
offered her to sit for the picture for fifteen shillings® a day. She was
to sit nude, he added. Victorine had never thought of such a thing and
all the modesty in her and all her love for her husband revolted at the
idea of appearing nude before a strange man. But the fifteen shillings
a day seemed such a lot of money to her and the desire to earn the
passage to Australia was so great that she gave her consent. She didn’t
tell Bicket anything about it well knowing that he would get angry®
and jeialous and would rather'® starve than permit her to earn money in this
way.!

When the picture was finished it was reproduced in some illustrat-
ed magazines. Quite by chance Bicket saw one of these reproductions.
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He wondered a good deal'® about the extraordinary likeness between the
woman in the picture and his wife but didn’t at first suspect his wife
had been the model.

Some days later Victorine, proud and happy, presented her husband
the sixty pounds she had earsed with such great self-sacrifice. She ex-
plained to him that the money had been advanced her by Mr. Mont.
But on seeing the money and remembering the picture he felt that
Victorine was concealing something from him. He began to suspect that
something was wrong.'® Tortured by doubt and jealousy he decided to
call on** Michael Mont and learn the truth from him.

NOTES TO THE TEXT

1. as 30.. B KauecTBe; pa3’uuHble 3HaueHHs as (cM. § 74 cTp. 350)

2. in spite of the fact that necmoTps Ha TO, uTO; BONpeKH TOMY, YTO; COI03,
COCTOSIIHH H3 COYETaHHS CJOB

. 3. to put in a word for somebody 3aMOMBHTb CIOBO (CJIOBEUKO) 332 KOrO-HH-
b
y 4. to try hard crapatbca 130 BCeX CHJ, MpUIarath BCE CHIB
5. since pasmuunble 3uavyenus (cM. § 74 crp. 351)
6. 3ameTbTe pa3nHyHe B 3HAYEHUH CIENYIOMIHX TIaronoB:
to ask about cupocutb 0 ueM-1MGO MIH O KOM-IHGO
to ask for mpocuTb 0 yeM-1MGO HIM MPOCHTH YTO-IHGO, HampuMep:

He asked me about my health. OH cnopocH1 MeHS O MOEM 3]0pOBbe.

She asked me for help. Ona ofpartasacb KO MHE 3a IMOMOUIbIO
(monpocusia MOMOLUIH).

She asked me for some money. Ona nonpocuna y MeHs JIeHer.

7. CymecteutenbHoe look o3HavaeT 632450, 6upasceHue (rias, JuHua); 6ud
HapyscHocmp (4acto B Gopme MH. uncna), good looks wpacoma (doca.: xopowas
HapYIKHOCTB); cHHOHHM beauty; a tired look ycmasoe ewvipasicenue.

Michael was greatly impressed by her Ha Malikna ee kpacoTa npoussena 60ib-
good looks. ’ woe pnevyatieHue (fyxs.. Ma#Hka Gbux
CWIbHO BreyaT]eH ee KpacoToH).

to impress mpou3BoAHTL BIeYaT/eHHe; impression BoedaTieHHe, impressive
BNIEYATJISIONIHH, BHYIIHTEIbHbIH

8. One pound (£1) =20 shillings (20 s.). One shilling =12 pence (12 d.).
CiioBo pence sBISEeTCS MHOXECTBEHHbIM yHCAOM oT penny. CokpaileHHble 060-
3HayeHHss QYHTOB (3HAUOK £ CTaBHTCH mepel UHPPOH) H MEHCOB B3SiTH HE OT aHr-
JHHCKHX, a OT JaTHHCKUX coB libra ¢ynm, denarius ourapuii.

9. 3aMeTbTe pas3iHyHe B 3HAYEHHH CIEYIOIIHX TJIaroJos:
to be angry with cepautbcs Ha K.-1. (GBITH CEepAHTBHIM)
to get angry paccepautbcs, Halpumep:

I knew you were angry with me. 1 3Hal, 4TO BBl Ha MEHS CepauTech.
When he learned about it, he got very Korna on ysHar 06 9ToM, OH ouelb
angry. paccepauics.

Cpasrrte Tak we: It is cold now. It gets cold u npyrue.
10, Hapeune rather mMeeT HeCKO/bKO SHayeHHH:
1) mpennouTuTeabHO, CkKOpee, Ayulle, OXOTHee:

I would rather stay at home to-night. $I oxoTnee (ckopee) ocrascs 6nf goMa
CEerofHs BEYepOM.
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2) IOBOJbHO (TaKH):
It is rather cold to-day. Ceroxusi IOBOJBHO XOJOIHO.

11. CymecTsuTeIbHOE Way HMeeT MHOro sHadenui: 1) dopoea, nyme; 2) pac-
cmoanue; 3) memo0, cpedcmeo, cnoco6, mauepa; 4) o6pa3 (Jcu3Hl) U KPYrHe.
Hanpumep: our way of life naw o6pas scusnu: .

I like the way she speaks about it. Mne HpaBHMTCA MaHepa, C KOTOpPOH oOHa
roBOPHT 06 3TOM, T. €. MHe HpaBHTCH,
KaK OHa TOBOPHT 06 3TOM.

TpHBOJMM HECKOJIbKO BbIpaMeHHH, B COCTaB KOTOPbIX BXOAMT CYIIECTBHTe/b-
HOe way:

on the way no nymu, no dopoze, tell me the way crascume, xax mue
npoiimu, a long way dazero, a little (short) way nedazexo; in this way mawus
nymem (cnoco6ou); by the way wmescdy npouum; to make way ycmynums 0o-
pozy Komy-Hul6yos .

12. B aHriuiicKkoM si3bike eCTb Psj BblpaweHu#, 3aMeHAIOLIUX NPUIAraTeibHble
much 1 many, nanpumep: a lot, a lot of wmnoz20; a good (great) deal owens
mHo20; heaps of macca, mHozo

13. to be wrong GmTb HenpaBbiM, omHGaTbes; 31ech ..that something was
wrong OsHauyaeT 4mo, 4mo-mo O0blA0 He maK (HenpasusbHsiim)

14. to call 3BaTh, Ha3biBaTh, Bbi3biBaTh; to call on mocemarb K.-1., Hapemarb,
3aXOIUTh K K.-l.; oTciofia caller nocetutesb; to call for TpeGoBath 4.-.; 8aXOmHThH
3a K., WId Y.-J.

He was called to the director. Ero Bbi3BaiH K AHPEKTOPY.
I called on her yesterday. 91 HaBecTun ee Buepa.
The new situation calls for some HoBas o6cTaHoBKa Tpe6yeT HEKOTO-
changes in our plan. pHIX H3MEHEHHH B HallleM IliaHe.
EXERCISES
GRAMMAR

I. Yoorpebute B KaJOM NPEJJOXEHHH CHeAYyIOmMHUEe IJarojbHLHeE BpeMeHa:
Present w Future Indefinite, Present u Past Continnous, Present, Past

d Fature Perfect (cm. §§ 27, 29, 30, crp. 260—265):

The instruments were packed.
They are sent to Leningrad.

II. TlepenvmmuTe, yKaswiBasi BpeMsl Ijaroja, H IepeBefnHTe Kawjoe Npex-
gowenne (cM. §§ 32—35, crp. 268—272):

1. The man has been offered a job. 2. He is being asked to illustrate a
book. 3. He will be given every assistance in this work. 4. It was clear that the
editor had been impressed by some of his pictures. 5. We were faced with some
difficulties. 6. You will have been provided with all the information you need
by the time we meet again. 7. Our workers are always encouraged to put for-
ward their own proposals. 8. The man who had done this work was well paid
for it. 9. We are being waited for downstairs, 10. I was certain you would be
permitted to do this work at home.

IIL. TMepeBenuTe Ha AHTJIMHCKHH SIBBIKS

1. Mens cefiyac mpocaT NMOArOTOBHTbL JNOKJaX O MOMX ONHTax. 2. Buepa mue
OGbACHHAH, UTO A NOMKeH HanucaTb. 3. Hac ecerza mnoomipsior nucath o uamel
pabote. 4. Sl snaio, yTo MHe nospoadaT paGoTath B 9TOH AaGopaTopuu. O. ITa Aa-
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6OopaTOpHsi CTPOHJACh, KOTAa A MpHexan cioga. 6. Mena yxe crabaunu (o provide
with) BceMH HEOGXOIMMBIMH MaTepHaiaMH. 7. Buepa MHe cKa3anH, 4TO CTaTbs MOGIO
Apyra yxe Oblia OnyGAHKOBaHa.

1V. MepeBegnTe, o6pamasi BHHMaHHe Ha OTTEHOK 3HaYyeHHsi BPeMeH rpynnn
Perfect Continuous (cM. § 31, cTp. 267):

1. Mr. Mont asked Bicket: “How long have you been working here?” 2. Bicket
answered: “I came to your firm three years ago; it means [ have been pack-
ing your books for at least three years.” 3. Bicket said that his wife had been
lying in bed with pneumonia for at least three weeks. 4. He said that for some
time he had been trying to earn some extra money but all his efforts had been
in vain. 5. “Since you told me about your wife,” said Mr. Mont, “I have been
thinking of some way to help you.” 6. When Bicket came home the landlady
said to him: “Since last Monday I have been asking you to pay the rent for the
rooms you occupy: When will you do that?” 7. When Bicket entered his room
he found Victorine sitting before a very small fire. It was clear to him that for
some time she had been thinking about something.

V. Mepennnnte, DOAYEepKHBasi cKadyeMoe. YKaxHuTe, KaKHM TIJarojoM
M BKaKOM BpPeMEHH OHO BbipaxeHo. [lepeBegnTe KaxJgoe mpeaioKeHUe:

1. Michael Mont had been a partner in the firm of “Dauby and Winter” for a
year or so when the case with Bicket occurred. 2. Michael knew that one of the
packers had been dismissed for stealing some books. 3. When Bicket came to
the office Michael had for some time been thinking about his own wife. 4. *We
have been married for three years,” he thought, “but I suspect that she doesn’t
love me.” 5. He felt that she had been concealing something. 6. It often oc-
curred to him that something had been concealed from him.

VI. IepeBenute Ha aHIJIMACKHUH 53bIK, Tle BO3MOXHO, ynorpebisis Bpeme-
Ha rpynnn Perfect Continucus:

1. Buket ctout Ha (in) yauume u aymaet: $l uuly paboty B Teuenue (for) Hene-
NH, HO BCe MOM ycuaus HampacHblL 2. C Tex nop kak (since) ero ysoaua, Buker
Meutaet 06 Asctpanuu. 3. Jlo Toro kak (before) buxer nayan nponasath Bo3mylw-
HBle Wapbl, OH HCKan paboTy B TeueHHe Hejenu. 4. [Ipexae uem (before) Bukto-
puHa moma K MHCTepy MOHTY, OHa noaroe BpeMs CTapalacb HaiTH Kakoe-HHOYIb
cpeAcTBO NOMOYb cBOoeMy Myxy. 5. Korma Buktopuna sabosena, oHa B TedeHue
HECKOJbKHX MecsueB paboTana B 6onbLIOM JNOHIOHCKOM MarasuHe (shop).

VII. TlepeBegute, of6pamasi BHMUMaHHE Ha pasjJHyYHble (YHKUHH TJaroJja
to have (cM. § 37, cTp. 276)"

1. Bicket had to sell balloons because he had no other means to earn a
living. 2. Victorine had a great desire to help her husband. 3. She had no idea
why her husband had been dismissed. 4. She decided that she would have 1o
ask Mr. Mont if he could do something for them. 5. In the course of their con-
versation Mr. Mont said to her: “You'll have to see a friend of mine who is a
painter.” 6. When Victorine had given her consent to the painter she said to
herself: “I have had to do it because there was no other way out.”

VIII. O6bsicHATe, MoYeMy B OXHHX CIyyasix HOJKEHCTBOBAHHE BHIPaMEHO
rJjaroioM fo have, a B ApYyrux — rjaarojoM to be. [lepeBesute Kax-
noe mpepiaoxkenue (cv. §§ 36, 37, crp. 273—277):

1. Victorine had to sacrifice her feelings because she saw no other way of ‘sav-
ing the money they needed to go to Australia. 2. In the course of their conver-
satipn they agreed that the painter was to pay her fifteen shillings a day. 3. On
the next day she was to come at half past two. 4. Her husband had to stand in
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the street for a whole day to earn three or four shillings. 5. Once Victorine
and Tony Bicket decided that they were to spend the following day in one of
the London parks. 6. Tony explained that he would have to sell some balloons
in the morning because he had no money to pay for the pleasant things they
were to have in the afternoon.

IX. IlepeBegnte (corilacoBaHue BpeMeH):

1. BuxTopuya 3Hajsa, 4yTo npoesa B ABCTpalul0 OyAeT CTOMTb MacCy JA€Her.
2. Ona noHuMaJa, YTO ee MYX He MOMeT 3apaboTaTb TaK MHOTO JAEHEr MNpojame
BO3JyIHBIX mWapos. 3. OHa He 3Hana, noyemy oH Obli yBoied. 4. OHa pemmuia,
YTO OHa NOHJET K MHCTePy MOHTY 4 NOTOBOPHT C HHM O CBOEM Myxe. 5. Bukro-
PHHA CJbllIana OT CBOEIO MYyXa, 4TO MHCTep MOHT XOPOIMH YelOBEK H jaawxe
counanuct. 6. Mafikn MoOHT He 3Haun, ckasan au Duker cBoeil xeHe mpasay. 7. On
cnpocun ee, pa6otaer Ju OHa rjae-uubyab. 8. Oua ckasana, 4TO OHa mOTEpsJa
paGoty u3-3a (because of) coeii 6Goneann. 9. MaHka 3Haj, YTO OJHOMY M3 €ro
Ipy3ei HyxHa Hatypwuua. 10. Y Hero He 6bLIO COMHEHHs, YTO BHKTOpMHA CMOMXET
(6yaeT B COCTOAHHH) 3apal0TaTb HEMHOrO AEHEr B KayeCTBE HATypLIHLBL

VOCABULARY

1. IlepeBeauTte, o6pamass BHMMaHHWE HAa 3Ha4eHue as (cM. § 74, crp. 350):

1. As we know Bicket worked as a packer. 2. As his wages were miserable
he was unable to provide his wife with the extra food which she needed during
her illness. 3. As he thought about going to Australia he liked the idea more
and more. 4. Victorine’s desire to go to Australia was as great as her hus-
band’s. 5. Bicket spoke of Michael Mont as of a good man, almost a socialist.
6. As Victorine entered Michael Mont’s room she remembered her husband
standing in the street with his balloons. 7. Victorine did as she was told.

1I. BcTaBbTe BMeCTO TOYeK in spite of wiwm in spite of the fact that
U nepeBejuTe NOJYYHBINHECS NpeiIOXKeHH::

1. Bicket couldn’t find a job ... all his efforts. 2. His earnings were miser-
able ... he left home early in the morning and returned late in the evening.
3. Bicket wanted to go to Australia ... he did not beiieve all he had been told
about that country. 4. At first Bicket did not suspect that Victorine had been
the model ... the exiraordinary likeness between his wife and the woman in
the picture. 5. ... they could go to Australia Bicket was unhappy because he
was tortured by doubt and jealousy.

III. OTBeThTE Ha cleAylomHe BONPOCLI

1. What kind of work did Bicket do at the publishing office? 2. Why did he
begin to steal books? 3. Why was he dismissed? 4. Who was Mr. Michael Mont?
5. Bicket didn’t tell his wife he had been dismissed, did he? 6. In what way
did he manage 1o earn some money? 7. What were the Bickets dreaming of?
8. Why did they want to go to Australia? 9. Why couldn’t they go there at once?
10. What was Victorine anxious to do? 11, Why did she go to Mr. Mont? 12. By
what was he impressed? 13. What did he give her? 14. What was the painter
looking for? 15. What did the painter offer her? 16. What made her give
her consent? 17. Why didn’t she tell her husband about it? 18. Where was the
picture reproduced? 19. Did Bicket at once suspect that his wife had been
the model? 20. When did he begin to suspect that? 21. How much money
had Victorine earned? 22. Did she tell her husband that she had earned
that money? 23, What did she tell him? 24. Why did Bicket decide fo see
Michael Mont?
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PART TWO (SUPPLEMENTARY)
EXERCISES IN WORD-BUILDING

1. Hatite 3nayeHus CJAEAYIOU[IX TJarojoB, 06paiias BHAMaHHE HAa W3-
MeHeHHe HX 3HAYeHHH B 3daBHCHMOCTH OT mpedikca:

cover, discover, uncover, rediscover; appear, disappear, reappear; arm,
disarm, rearm.

2. YKamme, KaKHMH YacTaMHd peyd sBAFTCA Caeayionie cJjoBa, a
TAKXe H (¢J0Ba, OT KOTOPHLIX OHH 06pasoBaHu; JlaiTe 3HAUEHHA KaK HC-
XOJAHBIX, TAK H TIPOU3BOJAHLIX CJIOB!:

emptiness, greatness, frankness, fullness, kindness, quietness, steadi-
ness, strangeness, tenderness.

3. OG6pasyiiTe mpuiaraTe/bHble OT CJIEAYIOINX CYLIECTBHTENbHBIX MO-
cpenctBom cy(pdukca -ful u maliTe 3HAYEHHS HCXOAHBIX H NPOM3BOAHBIX
CJIOB:

beauty, dread, fright, man, pity, rest, thought, truth.

4, Hanummute crefylounie aurauficKie TIpHiaraTesbHble, ICNO/B3YS
npepuxc un- u cyddukc -able:

HeBHHOCHMBHIH (ra. bear), neBeposiTHHE (rni. believe), + HeMbICAHMBIH
(rn. think), Hexenatenbubii (ra. desire), OGecyecTuwif (ri. honour,
npedurc dis-).

TEXT .
MICHAEL GIVES ADVICE

From ¢“The White Monkey”
(after J. Galsworthy)

Michael was working at his table when Bicket entered the room.

“Hallo, Bicket!” said Michael.

“Hope you're well, sir?”

“Frightfully well, thank you.” And there was silence.

“Well,” said Michael, at last. “I suppose you have come about
that little advance to your wife. It's quite all right; no hurry whatever.'”

While saying this he became conscious® that the young man was
dreadfully disturbed.

“] believe in Ausiralia myself. 1 think you're perfectly right, Bi-
cket, and the sooner you go, the better.® She doesn’t look* 100 strong.”

“I've come to ask you to tell me the truth,” he said and showed
Michael a reproduction of “The Sleeping Dryad.” “There! Is that my
wife?”

Michael was at a loss® how to act. One thing® to tell a lie already
determined on” quite another to deny this!

Bicket gave him a little time,
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“I see it is, from your face,” he said. “What does it all mean?"
1 want the truth —I must have it! I'm getting® wild over all this.
What game has she been playing? You have got to tell me before I
go out of here.”

Michael said quietly:

“Steady,'® Bicket.”

“Steady! You'd be steady if your wife —? All that money! You never
advanced it—you never'' gave it to her—never! Don’t tell me
you did!”

Michael had taken his line.'* No lies!

“I advanced her ten pounds to make a round sum of it — that’s all;
the rest’ she earned — honourably; and you ought to be proud of her.”

Bicket’s mouth fell open.

“Proud? And how has she earned it? Proud! My God!”

Michael said coldly:

“As a model. I myself gave her the introduction to my friend,
Mr. Greene. You've heard of models, 1 suppose?”

Bicket’s hand tore the reproduction, and the pieces fell to the floor.

“Models” he said. “Painters —yes, I've heard of them — swine!”

“No more swine than you are, Bicket. Be kind enough'* not to insult
my friend. Pull yourself together,'®* man!”

“I—I—1loved her so dearly,” he said passionately. A sort of'* sob
came out of his lungs.

“You love her,” said Michael coldly. “And when she does her
best'? for you, you turn'® her down—is that it? Do you suppose she
liked it?”

Bicket covered his face suddenly

A wave of pity flooded up in Michael, but he said drily:

“When you have quite done,'® Bicket. Don’t you remember what
you did for her?”

Bicket uncovered his face and stared wildly. “You've never told
her that?”

“No; but I certainly will if you don’t pull yourself together.”

“I don’t care if you do.* Sixty pounds! Honourably! D’you think
I believe that?”

“Ah!” said Michael. “You don’t believe simply because you’re ignor-
ant, as ignorant as the swine you talk of. A girl can do what she
did and be perfectly honest, as 1 haven't the faintest doubt she is.
You've only to look at her, and hear the way she speaks about it. She
did it because she couldn’t bear o see you selling balloens. She did it
to get you out of the gutter, and give you both a chance. And now
you’ve got the chance, you turn her down. Suppose I tell her what you
did for her — d’you think she’s going to turn you down? Not she! She
did it for the best. 1t was damned human of you,*' and it was damned
human of her; and don’t you forget it!”

Bicket left the room. =

“Well,” thought Michael, “giving advice is clearly not my stunt®*
Poor fellow!” :
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